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Jelen és jövő.
Baja, 1910. julius 22.

Jelen és Jövő. Egyik is, másik is 
megérdemli, hogy bővebben foglalkoz
zunk vele. Meg kell vallanunk őszintén, 
igazán, hogy a kérdést, amelyet ezen 
cim alatt tárgyalunk, nem a nyári théma 
hiány adja toliunkra, nem a hajánál 
fogva ráncigáljuk elő.

E g y  különös és furcsa eset irányítja 
figyelmünket a város, különösen Baja 
város belső ügyeire.

Az országgyűlési képviselőválasztások 
lazajlottak. Ismeretes dolog, hogy a 
választási mozgalmak éppen Baján a 
legféktelenebb terrorizmnssal, a leg- 
hallatlanabb, a legbrutálisabb izgalmak
kal folytak le. A  polgárság szabadságá
nak, a polgárság szabad akarata meg
nyilvánulásának minden módon, minden 
áron való elnyomatása árán kierősza
kolta a helyi munkapárt az oly kétes- 
értékű győzedelmét. H ogy ez a g\ öze- 
lernnek nevezett valami, ami nem volt 
rnás, mint az ököljognak a győzelme, 
az erőszaknak a törvényes állapot fölé 
való helyezése, azt mi sem illusztrálja 
jobban, mint az a kétségbeesessel ha
táros viaskodás, amelyet véghez vitt a 
munkapárt helyi lapja, amig attól lehetett 
tartaniok, hogy lesz petíció.

Amikor pedig a függetlenségi párt 
az összpolgárság érdekeit, a város bé
kéjének érdekeit a párt érdekei fölé 
helyezve, kimondotta, hosszas vita után 
határozatilag kimondotta, hogy nem 
petíciónál, hanem inkább más térre 
viszi a szervezkedés munkáját és ezen 
országgyűlési ciklus alatt tisztán városi 
ügyekkel foglalkozva, a közgyűlési te
remben az ellenzék felelősségteljes ellen
őrzési munkáját végzi, nem türtőztet
hették már tovább örömüket és egy

olyan cikkben adtak kifejezést azon 
érzelmüknek, hogy elmúlott már a fejük
ről a mandátum megsemmisítési vesze
delem, amely cikknek a címe „Jogerős 
mandátum.“ E g y  kissé elmo.-oiyodtak 
az emberek a fura cimen, aztán tovább 
mentek, Nem úgy azonban a munkapárt 
újságja, az újság ifjú óriásai, az újság 
mögött álló vezetőség.

Miután már alaposan kiörülték ma
gukat, hogy nem függ már a fejük 
fölött a petícióhoz címzett Damokles 
kardja, gondolkozni kezdettek. Egész 
stílszerűen gondolkoztak és ősi hagyo
mányhoz hi ven fogtak maguknak egy 
Baján vakációzó) diákba ójtott ifjúóriást. 
Ez a szerény ifjúóriás, aki a helyi vi
szonyokat ügy ismeri, mint amint ismer
heti és mint amennyi köze egyáltalán 
van a speciálisan bajai dolgokhoz, a 
kezébe kapta a harcikürtöt és beléje 
fújt. Alaposan belefújt.

Ú gy esett ugyanis a dolog, hogy a 
helyi munkapárt észrevette, hogy baj 
van. Igaz, hogy kierőszakolták a man
dátumot és igy a kezükben van a 
győzelem, de ezt a győzelem kétes ér
tékű, mert ez nem a polgárság többsé
gének az akarata szülte, hanem az erő
szak, a terror, a presszió, a bőségesen 
folyó pénz lávája. A  függetlenségi párt 
pedig nemcsak hogy nem halt meg, de 
sőt meg sem akarja nékük ezt a cse
kélyke szívességet tenni és szervezkedik. 
Ne értessünk félre. Nem a párt veze
tőségétől indult ki csupán a szervezke
dés, hanem a polgárság és főleg a pol 
gárság viszi a békés munkára, a város- 
fejlesztésre vezelő izmos szervezkedési 
m unkát.

Ez a békére hajló hangulat ütött 
szöget a munkapárt helyi sajtókürtjének 
a fejébe. Hiszen, ha itt a polgárság
csendesen szervezkedik, a békét és a

továbbfejlődést keresi, ez már báj lesz 
munkapárti szempontból ítélve. Baj lesz, 
mert a polgárságnak esze ágában sem 
lesz az őszi városi választásokon egyet
len egy hatvan hetes városatyát válasz
tani. És jól tudják, ott nem lehet prés 
sionálni, mert titkos a választás és igy 
lehetetlen ellenőrizni, ki a gutgesinnt, ki 
nem az.

Ilyen áron nem kell nekünk a béke 
és a munka.

Megfuvatják hát a diákgyerekkel a 
harci harsonát. Hadd legyen itt hábo
rúság, legyen a közbéke még jobban 
feldúlva, álljanak még többen ellenség
ként egymással szemben. Talán, ha ro
mokban hever majd az egész város,%
akkor felépül a munkapárt uradalmának 
vakablakos bajai épülete.

Tévednek azok, a kik azt a nagyon 
szegény ifjút küldötték csatasorba. Na
gyon tévednek. A  város polgársága 
tudja, hogy a munkapárt teljes uralmá
val visszatérne a városházára a régi 
finom rendszerre, amely alatt az állások 
betöltésénél nem azt nézték, hogy ki 
az arra érdemes, hanem azt, hogy ki 
az aspiránsnak a tisztelt papája, milye
nek a politikai érdemei. Azt nem kér
dezték, hogy tudja- e ellátni a rábizandó 
dolgot. Az elv az volt, hogy akinek az 
Isten hivatalt ad, ad majd hozzá a Jó
ságos ég észt is Ha a számitás nem 
vált be, az sem volt nagy baj. Az  
ilyen rendszer mellett aztán a polgár
ság, a kisemberek valóságos kálváriát 
jártak, ha valami ügyes-bajos dolguk 
akadt a városházán.

A z óliberálisoknak ezt a rendszerét 
söpörte ki a függetlenségi párt kilenc 
esztendős uralma és lesz rá gondja a 
polgárságnak, hogy az óliberális kor
hadt rendszer — dacára a kierőszakolt

mua
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mandátumnak vissza ne térhessen a 
városházára.

Hiába fuvatják az iskolaporos óriás
sal a harci riadót.

X.
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A templomos emberek.Baja 1910. juliuw IS
Naivok az emberek, határozottan naivok, 

hiszékenyek és könnyen lehet őket becsapni, i 
Csak a templomról, szerencsétlenségről, égés
ről, a sors kegyetlen üldözéséről kell valaki
nek mesélni és megnyílik az emberek szive, 
zsebe és erszénye.

Ezeket a sorokat, ezeket a gondolatokat a
napokban leleplezett néhány csaló váltja ki.4 ,
Érdemes a dolgokat úgy ismertetni, amint 
megtörténtek, hogy lássa a nagy közönség, 
hogy a jótékonyság oltárára szánt garasait, 
sőt igen gyakran koronáit mily gyakran, mily 
érdemtelenekre pazarolja.

Kezdjük az esetek ismertetését:
A bajai róni. kath. plébánia egyik szolgája 

a napokban gyűjtő-ivvel járta végig a jóté
konyságukról ismert hölgyeket és egy új 
oltárteritőre gyűjtött. A hölgyeknek feltűnő 
volt a dolog, a megismétlődő gyűjtés, deli at 
minek gyanakodjanak. Adtak, adakoztak bő
ven. Adtak mindaddig, amíg ki nem sült, hogy 
a szolga közönséges csaló és nem is annyira 
oltárteritőre, mint a saját zsebe javára szedi 
a koronácskákat. Már egészen szép kis summa 
gyűlt össze, amikor kiderült, hogy a hölgyek 
jó szivére és vallásos érzületére appeilaló 
szolga maga áliitotta ki a gyűjtő-ivet es a 
plébánia pecsétjét ellopva egyszerűen rányomta 
a pecsétet a gyűjtőivre.

A szolgát, akinek semmi megbízása nem 
volt a gyűjtésre, aki csalárd módon végig 
pumpolta a várost, a csendőrség gondjaiba 
vette és most nyomozza, hogy ki, melyik 
hölgy mennyit adott.

Egy másik esetben, amikor leégett iskola 
céljaira es egy harmadik esetben, amikor egy 
újonnan építendő templom javára gyűjtöttek, 
kisült, hogy bizony az az iskola nem létezik, 
az az építendő templom pedig már 50 esz
tendeje, hogy áll. Ezek az emberek nem ke
rültek rendőrkézre, mert nem is tett ellenük 
senki feljelentést. Futni hagyták őket.

A közönséget okoljuk azért, hogy olyan 
könnyen beugrik mindenféle csalónak, de hi
báztatjuk a hatóságot is, amely minden gon
dolkozás nélkül ad jogot a város megsarco- 
colására, mihelyt feltűnik két pixises tót atyafi 
a láthatáron.

Ha azonban valami nyomorúságos, szegény 
ördög kikerül a kórházból üres zsebbel, korgo 
gyomorral és a jólelkű emberekhez fordul, 
hogy adjanak neki annyit, hogy az éhségét 
csillapíthassa és ne kellessék roskatag testét 
gyalog hazacepelnio esetleg a megye, vagy 
az ország másik végén levő lakására, azt 
hamar fülön csípik és minden közbenjárás

dacára lecsukják, a köuyöradományait e lko
bozzák, aztán, amikor kitöltötte a büntetését, 
kilökik az utcára és tetszésére bízzák, hogy 
éhen pusztuljon, avagy felakassza magát. 
Mert koldulnia nem szabad. Különben elölről
kezű dik a kálváriája.

Hat bocsánatot kérünk, de az ilyen dol- 
i gokban több körültekintést és több emberi 
. vonást kell tanúsítania a rendőrségnek.
! Nem szabad egyszerűen rászabadítani a 
• város közönségére mindenféle pikszises csa- 
j lót egyrészt és nem szabad oly drákói szi

gort, hogy úgy ne mondjuk kegyetlenséget 
tanúsítani másrészt.

F .  K .Telofonhirek.
OH
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A képviselöház ülése.

Berzeviczy Albert elnök féltizenegy 
kor nyitotta meg a Házat

Batthyány Tivadar gróf hozzájárul a 
felirati javaslathoz. A kisgazdák helyze 
téröl beszél és követeli a megjavítását. 
A többség elfogadja a javaslatát

Witer János védi a koalíciós kormányt 
és bizonyítja, hogy Wekerle távozása 
után még ötvenmillió korona volt az 
állampénztárban.

Tizenegy órakor az ülésnek vége

Khuen utazik.
Khuen Héderváry miniszterelnök ma 

este Becsen keresztül Lseidbe utazik es 
holnap délelőtt megjelenik a király előtt 
kihallgatáson s a felirati javaslat hely
benhagyását kéri.

A gyilkos postás.
Molnár József pó >íaalkalmazott, ki a 

napokban öt gyermekét kiirtotta, a hi
vatalos eljárás bizonyítása szerint, nem 
követett el öngyilkossági kísérletet. Ez 
a hir teljesen légből kapott volt.NA »MŰI KEK.

Popp György nyugalomban. A zom bori
pénzügyigazgatőség vezetője Popp György 
miniszteri tanácsos a napokban kezdte meg 
hat heti szabadságát és egyúttal beadta nyug
díjaztatása iránti kérvényét. — Popp György 
negyven esztendőt és kilenc hónapot töltött 
az állam szolgálatában. Rendkívül szorgal
mas, kiváló tisztviselő volt, akit a király is 
több ízben kitüntetett. Popp volt az első 
pénzügyigazgató Magyarországban, aki mi

niszteri tanácsosi cimet kapta. Popp G yörgy 
az egész megyében előzékeny modora és ki- 
fogyhatlan humora folytán közkedveltségben 
részesült. Szeretjük róla hinni, hogy nem 
volt része a képviselőválasztások miatti át
helyezésnek és azzal a meleg szeretettel bú
csúzunk el tőle, a mellyel irányában mindig 
viseltettem . Baján még különös érdeme, hogy 
a tőkekamatadó rendezése körül szerzett ma
gának érdemeket.

Uj u d v a r i ta n á cso s . A király dr. Szent-
iványi Ivánovits Iván a bács—-torontáli ár- 
mentesitő társulat elnökének az udvari ta
nácsosi cimet adományozta. Ivánovits Iván 
földink néh. dr. Ivánovits Pál volt orvos fia. 
Ivánovitsnak fia az ügyvédi diplomáján kívül, 
a torontáli ármentesitő társulati elnökségen 
kivül még érdeme, hogy Dungyerszki Lázár
nak, a bácskai nábobnak veje.

G a z d a s á g i tu d ó s ító i m e g b íz á s . A föld- 
m ivelésügyi miniszter a bácsalmási járásra 
W eszelovszky Antal kalym ári lakost a gaz
dasági tudósítói tiszttel bizta meg.

A v o lt  ú jv id é k i fő is p á n  je lö lt s é g e . V er- 
secről jelentik, hogy az ottani függetlenségiek 
Bállá Aladár dr. volt újvidéki főispánt lép
tetik föl függetlenségi és 48-as Justh-párti 
programmal.

C so ln a k o n . A helybeli szinház három 
oszlopos tagja unalomból egy délelőtt csolna- 
kázni megy a Sugovica csendes vizére. A 
társaság két tagja hölgy, a harmadik pedig 
az egyetlen kisérő férfi. Eleinte az evezés 
meglehetősen ment, de a folyó közepén egy
szerre felugrik a férfi és drámaias pózzal 
kiált a hölgyre: »N agysád ! ha úgy tudna 
evezni, mint a gim belem -gom bolom ot tán
colni, máskor is jönnék Önnel csolnakázni.«

T ű z  B éred en . Brandekker János gádori 
gazda béregi tanyáján —  mint levelezőnk 
Írja —  javában csépeltek, midőn déli 1 2  óra 
tájban a gőzcséplőgép mellett heverő, már 
elcsépelt gabona szalm ája tüzet fogott a csép
lőgép szikrájától. Mintegy 125 keresztből 
szárm azó buzaszalm a és 28 kereszt csépelni 
való őszi árpa lett a tűz martalékává, mire a 
tüzet lokalizálni lehetett.

K e d v e z m é n y e s  v a s ú t i  ta r ifa  p e r o n o s z -  
p o ra  e llen i s z e re k  s z á llítá s á ra . Az orszá g 
szerte uralkodó peronoszpora-járványra való 

I tekintettel a ni. kir. földm ivelésügyi miniszter 
közbenjárására a m. kir. kereskedelemügyi 
miniszter méltányolva a peronoszpora elleni 
védekezés céljaira szolgáló szereknek az 
előrehaladott idényben mennél gyorsabb szál
lításához fűződő közgazdasági érdekeket, ki
vételesen és visszavonásig, de legkésőbb a 
jövő  hó végéig megengedte, hogy a magyar 
királyi államvasutak, a pécs— barcsi vasút, 
valamint ama helyiérdekű vasutak vonalain, 
melyeknek díjszabási rendelkezési joga a ma
gyar királyi államvasutnak át van engedve, 
a rézgálickeverék-küldem ényekre és a réz- 
kén porra is, melyek kizárólag a peronospora 
viticola (Denészerombaj ousztitására szolgál-
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nak, gyorsáruként való szállítás és tetszés- 
szerinti mennyiségben való teladás esetén is 
a II. osztály dijtételei alkalmaztassanak, még 
pedig ama kikötések inellett, melyek a XXII. 
kivételes díjszabás szerint a teherai nként 
szállítandó ily küldeményekre nézve meg- 
állapittattak. Azonkívül a kereskedelemügyi 
miniszter a többi, önálló igazgatással biró 
közforgalm ú hazai vasút igazgatóságának 
figyelmét is felhívta arra, hogy a szóbanforgó 
védekező szer gyorsáruként való szállítása 
elé akadályokat ne gördítsenek s általános
ságban a peronoszpora ellen való védekezésre 
szolgáló szerek gyors és folytatólagos szállí
tására a legnagyobb gondot fordítsák. A vas
úti kezelés szem pontjából kívánatos, hogy a 
feladók a vasúti fuvarlevelekben »rézkénpor« 
helyett a vasúti díjszabásban elfogadott »réz- 
gálic-keverék« elnevezést használják.

H a sz n o s  tu d n iv a ló k . A z orvostudom ány 
tanítja, az egészséges emberi szervezetnek
naponkint egy liter vízre van italul szüksége. 
Ez a viz szolgál ugyanis a bevett ételek 
higitószeréül. E nélkül ugyanis a szervezet a 
megemésztett táplálékokat hasznosan feldol
gozni nem tudja. Minthogy azonban a táplá
lékokkal a gyom orban minden esetben igen 
sok és külöm böző betegség csirája is bejut, 
fontos, hogy italul olyan viz használtassák, 
mely baktériummentes legyen, tehát azon 
csirákat no szaporítsa, másrészt a táplálékok
kal bevett baktériumokat a gyom ornak m eg
ölni segítse s végül, hogy a viz a gyom rot 
ne rontsa.

Be van igazolva, hogy ilyen célokra a m o
hai Ágnes viz végtelenül alkalmas, mert tel
jesen baktériummentes. M ásodszor, m inthogy 
szénsavat tartalmaz, a baktériumok mérgező 
hatását lerontja. És végül, minthogy a gyom 
rot alkalmasan izgatja, egyrészt étvágyat 
csinál, másrészt bőséges elválasztását okozza 
azon gyom ornedveknek, melyek azon kárté
kony baktériumokat megölik.

ß

A mohai A gnesviz fogyasztását különben 
is főként tavasszal, kiváltképpen lehet aján
lani. Ekkorra ugyanis a téli nehéz táplálko
zás után a gyom or nagyon is megkívánja a 
gyomorjavitót. Másrészt ekkorra esik a leg
több fertőző betegség, amitől a mohai Ágnes- 
forrás a gyermeket és felnőttet biztosan meg
óvja. Gyermekeknél ilyenkor mutatkoznak az 
angol-kór tünetei, amelyeket a mohai Ágnes 
víz mésztartalmúnál fogva megszüntet s vé
gül tavaszra esik a legtöbb szülés, tehát 
ilyenkor van a legtöbb szoptató asszony is, 
akiknek a mohai Ágnes-forrás fogyasztása 
azért fontos, mert ez a viz a tejelválasztást 
nagyban fokozza.

Háztartások számára nagy üvegekben a 
mohai Ágnes-forrás különösen olcsón kap
ható.

nek tiszta, szép, fehér virága gyorsan, nagyon 
gyorsan elhervad, elszárad . . .

Az élettel, a szerelemmel megalkuvó
»m asam ód«, — ennek barátnője, a vőlegényeit 
gyors egymásutánban váltogató Krauz Klári,
— Madame Zefyrine, a divatárusnő, Arthur, a 
kitartott férj, mindmegannyi budapesti figura.

Ha látjuk és halljuk őket, mulatunk rajtuk
— de ha gondolunk rájuk: undor fog el 
bennünket . . .

Mert ők különös emberfajtát alkotnak.
Amiért mi meghalunk, azt ők egypár csepp 

könnyel elintézik, ami nekünk egyetlen kincs, 
az nekik romlandó játékszer, ami nekünk 
megvetés tárgya és szégyen, az náluk termé
szetes állapot.

A darab megtekintése után az az impresz- 
sziónk, h o g y :

Nem érdemes két és fél órán át szórakozni, 
ha a szórakozás em léke undort okozó.

De ezzel nem akarták érinteni az előadást, 
mert az jó  volt.

Kondráth, V idor, Baróthy, Szőke, Cserényi, 
Peterdi és Csáder kifogástalanok voltak.

Pompás, mulattató alakítás volt Kabos 
Gyula Arthurja.

Kabosén kívül m ég Szathmáry és Sziklay 
játéka is rászolgált arra, hogy külön elisme
résben részesítsük.

A direktor és illetőleg egy kereskedő-segéd 
szerepében ők  is többször okoztak élénk de
rültséget a közönség soraiban.

S z ín h á z  i  n apt á r :
Zzom bat: Hoffmann meséi. Opera.
Vasárnap délután és este:

Népünnepély a Lőkertben.
k a

Segédszerkesztő :
F O D O R  K Á R O L Y .Szerkesztőség és kiadóhivatal telefonszáma 101Egy tanuló

felvétetikStampfl Jenő
füszerkereskedésében.r f á
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« • v o nSZÍNÉSZET.
»A m asam ód«, Kalotaszegi Vünia kis divat- 

árúsleány korában megismerkedik Rátóti Iván 
gróffal, aki az egyszerű kis varróleányt m eg
szereti, taníttatja, neveli, színésznővé, majd 
szeretőjévé teszi.

Egyszer, nyáron, V ilm a ellenállhatatlan 
vágyat érez a régi, nyom orúságos masamód- 
élet után és Rátóti gróf ellenzése dacára nyolc 
hétre elvonul a világ elől Madame Zefyrine 
divatáruüzletébe kiszolgáló-leánynak. Hónapos 
szobában lakik és beleszeret lakás.ulónójének 
bába, Ádáin Béla festőművészbe.

A nyolc hét elteltével azután visszam egy 
{l grófhoz és lesz továbbra is, mint azelőtt -

gróf szeretője, mert szereti a könnyű, gond- 
nélküli életet. Aztán meg majd találkozik még 
Adám Bélával is . . .

Heltai Jenő darabja nem vígjáték, hanem 
életkép. Sajátos, különös, furcsa bpesti életkép, 
leírása egy rothadt légkörű pocsolyának, a 
■nelyben rikító színezetű, pompás virágok te 
remnek, - és amely légkörben a szerelem-

A  Schicht

szarvasszappan'valódi csakis a
óévvel és a „szarvas® véd»jeggyel!
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B a jló s  B erta lan
t á n e z t a n á r

tisztelettel meghívja a t. ez. mind
két nembeli ifjúságot 1. hó 23-ától 
kezdve minden szombaton délután 
fél 5 tői fél hét óráig cigányzene

mellett

fáncEgyafiopJafra.

590.
1910.

szaru.
líecgBíjíJliái'gijaláíSi hirdetaénij

élelmezésre.A m. kir. íöldiuiveiésügyi miniszter a bajai m. kir kertészsegéd iskola tanulói és nőtlen alkui mázott ai élelmezésének és mosatási szükségleteinek 1910. évi október hó 1-től kezdődőleg három év tartamára, vállalati úton leendő biztosítása céljából nyilvános pályázatot hirdet.A szerződés tárgyát képező vállalat közelebbi feltételei a kertészsegéd iskola vezetőjétől tudhatok meg s a kertészsegéd iskolánál tekinthetők meg azon lakáshelyiségek, melyek a szerződő vállalkozó részére inuználat céljából a szar-viszony tartalmira át lógnakadatni.
Egy koronás bélyeggel ellátott Írásbeli 

ajánlatok legkésőbben folyó évi augusztus hó 6-ig a nevezett iskola vezetősé
géhez benyújtandók. Később beadott 
ajánlatok nem fognak figyelembe vétetni.

A bajai m. kir. kertészsegéd iskola
vezetősége.

Halál a tyúkszemekre!

Van szerencsém a nagyérdemű kö
zönség b. tudomására hozni, hogy a 
törv. védett

a g n i f  i k “ ,
| *' Y\

mely páratlan gyors hatású tyúkszeme
ket és bőrkeményedéseket kiirtó krém 
nálam kapható

Ezen krém 5 -6  használat után biz
tos sikerrel jár, a mit több helybeli 

i egyénnel, kik már eddig használták, 
bizonyítani tudok.

Egy doboz ára használati utasítással
3MT I korona 50 fillér.

f f k o n tr a  s u d o r “
feltétlen gyors és biztos hatású láb 
i/zadást és az azzal járó láb büzlúst

meggátló ásványpor.

Egy doboz ára I korona.
Tisztelettel

M ittle r  Icipó-áruháza. ■ »
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Birtokeladás.
Baranya legt< rmékenyebb részén, ked
vező fizetési feltételek mellett e l a d ó :

65 hold elsőrendű egyenes vagy 
sik fekvésű szántó, 8 hold kaszáló, 
egy szilárd anyagból épült 34 öl 
hosszú lakóházzal, istálló, pajta, 
kukoricagóré; az épületek 2 hold 
területen vannak; 20 drb marhale
geltetési jog a közös legelőből és 

100 drb sertéslegeltetési jog.
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Eladja:

Z a l a i d o B f
SzentlŐrinczi (Baranyamegye) téglagyáros. 

$ % % % % % % % % % % % % % % % %
mmsssóisî imEladóegy nagyobbBelvárosban.

Bővebb felvilágosítást ad a szerkesztőség.

P A L M A  cijioScSiPoik
nagyban és kicsinyben való eladása

P r e i s z  B é la  b o r k e r e s k e d ő n é l
B a j a .

Négy kcvésbbé használtí r ó g é p
jutányos árban eladó 

M A Y E R  K Á R O L Y  vaskereskeeésében.
S R JW lM t V  SVA t m "«

{

az ásványvizek királya, angolkór és 
vérszegénység ellen páratlan gyógyszer. 
Mint üditŐ és hüsitő ital a legelső

minden vizek között.
Kapható Baján:

i f j .  C s e r b a  G y ö r g y
fűszer- és ásványvizkereskedönél, 

s minden kávéházban és vendéglőben,

; ÁR

Mészáros Lízár utca 18. sz. 
alatt egy 3 utcai szobából 

és mellékhelyiségből álló

a z o n n a l  á t a d ó .
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könyvnyom dája íB a já n .
JCönyvnyomdai munkák Ízléses, gyors és jutányos elkészítése! ! !JCözségi nyomtatványraktár ! |
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E g y  vagy két fiú

felvétetik
a „Bárány Szálloda“ éttermében
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Törlesztéses kölcsönöket
engedélyezünk

ütA Szegedi Kereskedelmi és Iparbank b a j a i  f i ó k i n t é z e t e terjedő időtartamra

(Drescher Gyula-féle házban) 

elsőrendű feltételek mellett nyújt

j e l z á l o g k ő i e s ö ő k e t

0 alapon7
kedvező feltételek mellett.

földekre 10 túl 65 évig terjedhető annuitásokkal, vagy tiszta kamatozású alapon. A |g 
kölcsönök lebonyolítása simán, gyorsan, a legmérsékeltebb költségekkel és a felek

iránti legmesszebb menő előzékenységgel történik. q

Bajai t a s k ,  és Iparbank.
Va_o Vzo_í-XV7 o W.V/ô jí S -/LcTS*
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1904. St. Louis Grand Prix

fele  fon 81. szí»«.ci»rüp¥ B  luszdTKPresKedo c é g ű é i o a j a «
Úgyszintén minden bel- és külföldi ásványvizek legelőnyösebb árakon kaphatói 

A Kristály ásványvíz árai: \ 9 liter 34 fill. 1 liter 4 4  fill. 1 \, liter 5 4  fill. 
Üres üvegek visszavétetnek: V* literes 1 2  fill., 1 literes 1 0  fill., IV* litei^ß 2 0  filléréW*




